PREDGOVOR

TEOFILOV OSMEH

»Nisam krpa, nisam magarac, nisam makar i hinjeno ushiceni
participant Sirokog fronta filistarskog konsenzusa; vidim S$to
vidim, znam S§ta znam, 1 ne pristajem. Bubreg je i1 dalje bubreg,
doc¢im je mudo tek mudo, toliko jo§ razlu¢iti umem.*

Teofil Panci¢

Ako citalac ove knjige zazeli da vidi portret njenog autora,
Teofila Pancica, nece ga nac¢i u ovom predgovoru. Ne zato §to bih
ja imao nesto protiv toga da napravim portret pisca ,,Pes¢anog
spruda®, nego zato §to je u ovoj knjizi on sam sebe naslikao i to
sigurno bolje nego $to bih ja umeo. Ta slika, taj autoportret nalazi
se u tekstu pod naslovom ,,Ljudi sa bilborda“. Panci¢ je izabrao
da sebe portretiSe u autobusu beogradskog GSP, konkretno u
petnaestici. Vidimo ga kako stoji naspram srednjih vrata i kako
znalacki drzi ravnotezu ne koriste¢i ruke, jer su mu one potrebne
da njima drzi novine. Medutim, on ih ne Cita, njegov pogled ide
preko njih, privucen bilbordom zalepljenim na prozor autobusa,
sa koga Cetvoro poznatih Srba - Ljuljana Smajlovi¢, Dule Savi¢,
Emir Kusturica i Nenad Jezdi¢ - ostalim Srbima ,,mrgodno i
strogo® porucuju da ,,Kosovo je Srbija“. U pozadini ove slike
nazire se nepregledna kolona automobila, koja kroz zimsko
sivilo mili preko Brankovog mosta.

Nas pisac je ovde sebe predstavio kao putnika koji se ni
po ¢emu ne razlikuje od drugih koji se tiskaju u autobusu,
»zanemocavajuéi pod teretom tela Bliznjih“, kao ,,smorenu
senku iz autobusa®, sa ,,uredno rezervisanim mestom na tamnoj

strani bilborda®. Ali - da li ja to dobro vidim? - na licu autora
,Pescanog spruda“ stoji vedar, skoro dobro¢udan osmeh, Sto
¢e biti da je njegov takoreci stojicki odgovor na neuodoban
polozaj, guzvu oko njega, sumorno sivilo napolju i opominjuéu
poruku s bilborda.

Na ovom autoportretu pisca ,,Pes¢anog spruda®, ¢italac ¢e lako
prepoznati dve stvari koje su u meduvremenu - to jest veé
u prethodnim Panci¢evim knjigama - postale njegovi zastitni
znaci, simboli sveta o kome on piSe: autobus i novine. Gradski,
a ponekad i medugradski autobusi, posebno oni na liniji
Beograd - Novi Sad, odavno su postali neka vrsta Panc¢i¢evih
istrazivaCkih brodova, njegovi batiskafi, njegovi Nautilusi
i Kalipse. Pokazao je da se Srbija dobro vidi - a neka njena
lica i bolje - kad se posmatra iz tih transportnih sredstava, sub
spetiae autobusi. A §to se ne vidi kroz prozor autobusa, naci ¢e
Teofil Panc¢i¢ u novinama, drugom trajnom predmetu njegove
inspiracije, drugom simbolu njegovog sveta. Za razliku od
ljudi koji novine samo prelistavaju ili se ¢ak ponose §to ih
ne ¢itaju, ovaj pisac duboko ponire u tu naizgled bezvrednu
lektiru, kao da je u pitanju knjiga Otkrovenja Bozjeg, to jest,
kako sam pisac kaze, on novine ¢ita ,,intenzivno i ekstenzivno,
bez zabusavanja“. Jer samo po tu cenu one mu otkrivaju svoje
svete tajne, to jest daju mu klju¢ne informacije o tome kako
zivimo i za$to bas tako.

Na ovoj slici Teofila Panc¢i¢a njim samim ipak sredi$nje mesto
zauzima slogan ,,Kosovo je Srbija“. On tu stoji kao simbol jedne
od glavnih tema o kojima Panci¢ pise. Ne, da se razumemo, nije
ta tema Kosovo, nego je to onaj dominantni politi¢ki diskurs u
Srbiji, koji danas plaviravno Kosovo, ali potapa i daviisve drugo.
Teofil Panci¢ je i u prethodnim knjigama tumacio - onima koji su
hteli da ¢uju - kako taj politi¢ki ,,drveni jezik* funkcionise, ko ga
fazonira, ko razraduje njegove metafore i topose, ko ga i zasto
prihvata i Siri. Najnovija retorika o Kosovu, koju su dizajnirali
Kostunica i njegovi savetnici, podstakla ga je da u nekim
tekstovima koji ¢ine ovu knjigu nastavi ranije zapocetu anatomiju
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X jezika srpskog nacionalizma i dopuni je opisom nekih njegovih

organa koji su danas aktivniji nego ranije. Utvrdio je, na primer,
da je posle agresivnog i ekspanzicionisticCkog nacionalizma,
¢iji su ,,burevjesnici,, bili MiloSevi¢ i Seéelj, nastupilo vreme
jednog drugacijeg nacionalistickog diskursa, Ciji je ,,apostol*
Kostunica. Taj ,,placevni, luzerski, defetisti¢ki nacionalizam koji
samosazaljivo lize rane i nari¢e nad metafizicCkom Nepravdom®,
objasnjava Panci¢, ,,mozZe da traje (i truje) beskrajno dugo: on
strahovito sporo trune, gnjili i smrdi, raspada se sifilisticarski
temeljno i polako®.

Pisac ,,Pescanog spruda‘“ ne Stedi oStre reci - uostalom, nema
anatomije bez ostrog alata - da bi Sto bolje razlozio, sortirao
i pred cCitaoca izneo delove retorickog tela ovog placevnog
nacionalizma, kao $to se nije ustruc¢avao da forenzicarski secira
i korpus njegovog jace gradenog, agresivnog prethodnika i
roditelja. Ne propusta on da primeti i pokaze, takode bez dlake
na jeziku, i neverbalne, odnosno sasvim fizicke ufinke ove
retorike, u oba varijeteta 1 iz obe generacije. Podse¢a nas da
bismo se sa problemom nacionalistickog diskursa, kanibalskog
ili narikackog, mnogo laksSe nosili kad bi to bio samo problem
jezika i stila. Lako bismo u tom slucaju izasli na kraj, na primer,
sa retorikom Seseljizma, jer je to, sve u svemu, jedno Nista,
ali na naSu nesrecu to je - objasnjava pisac ove knjige - jedno
,»Nista koje kolje. I u svim drugim slu¢ajevima, nacionalisticka
pripovetka, u obe verzije, kanibalskoj i placevnoj, rado se i
brzo elijanski ovaplocuje, pa je i ovo u cemu se danas nalazimo
dobrim delom nastalo kao njena inkarnacija, odnosno, kako
kaze Panci¢, danas ,,zivotarimo u ovom kavezu od Bujanovca
do Horgosa®“, u jednoj ,,pustoj, devastiranoj, ispos¢enoj, iznutra
porazenoj zemlji, nepreglednoj jalovini kojom vilene i gospodare
duhom nis¢i i mracnjaci®.

Medutim, nisu precizne, britke, dobro naostrene i na pravi nacin
upotrebljene rec¢i analize jedino sredstvo kojim se Teofil Panci¢
sluzi da bi se suprotstavio nacionalizmu kao retorici i politici
»ZloCinjenja i smrtoljublja®. Ima u njegovom naoruzanju jos

jedno sredstvo, jos jedno oruzje, kojim se on takode s uspehom
sluzi, a koje znatno povecava snagu i efikasnost njegovih
tekstova. To je vedrina, vedar osmeh, onaj koji — kao $to sam
rekao — vidim na autorovom autoportretu, onom na kome je
sebe prikazao u petnaestici. Oko njega galama, buka i bes,
zimsko sivilo i teskoba, a uz sve to i strogi likovi i stroge re¢i na
bilbordu, a on ostavlja ipak utisak ¢oveka koga nista od svega
toga nece izbaciti iz takta, poremetiti, ne zato Sto on ne vidi, ne
¢uje 1 ne razume Sta sve to znaci, nego bas zbog toga Sto Cita te
znake bede i nasilja, ali ih ¢ita kao slobodan ¢ovek, opusteno, sa
osmehom. I ¢ujem ga da onako za sebe izgovara reci koje sam
stavio u moto ovog predgovora.

Odmah da priznam da sam, prikazujué¢i ove vedre crte na liku
pisca ,,Pes¢anog spruda®, na svoju ruku malo dopunio njegov
autoportret, ali ostajem uveren da mu ta dopuna sasvim dopro
pristaje; ubeden sam da bi bez nje njegov lik ostao nedorecen. Jer
vedrina je nesumnjivo vazna osobina Panci¢evog dela, njegovih
tekstova, vazna crta njegovog, kako se to kaze, unutrasnjeg
profila. Jedan od najboljih tekstova ove knjige (,,Udavljeni
u osmehu®) on je posvetio opisu i pohvali vedrog osmeha na
licu slobodnog coveka, objasnjavajuéi ljudsku i ¢ak politicku
vrednost jednog takvog osmeha. Ali, naravno, nije tu govorio
o sebi, nego je opusteni, vedri osmeh relaksiranog i u sebe
sigurnog ¢oveka opisao na licu Zorana Pindica, onako kako se
on moze videti na tv snimku jednog njegovog javnog duela sa
Vojislavom Seseljem od pre deset godina, koji je Pan¢ié¢ nedavno
ponovo gledao na sajtu YouTube. Dok je voda radikala — kaze
Panci¢ - ,krut i galamljiv, nabusit i nervozan®, Pindi¢ ,,govori
mirno, oboruzan vedrinom i opustenoscu ¢oveka koji je nacisto
sa sobom i svetom oko sebe®; na ,,pompezno tarzanisanje,, SVog
sagovornika odgovara ,,dobrohotnim ironi¢nim osmehom®, koji
Seselja ostavlja bez odbrane.

Eto, taj razoruzavajuéi osmeh, tu spokojnu vedrinu slobodnog
ljudskog bi¢a ja vidim i na licu onog putnika iz petnaestice koji
je sve ucinio da bi se nasao u polozaju pogodnom za Citanje
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¥ novina, ali mu paznju odvla¢i nesto drugo, nesto sto ga je, reklo
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bi se, prilicno oraspolozilo, pa se on osmehuje. Uveren sam da
¢e i Citalac ove knjige videti taj osmeh, jer ga on ¢eka na mnogim
njenim stranicama, i da ¢e odobriti moju samovoljnu operaciju
kojom sam ga sa Pindi¢evog lica preneo i na Panc¢i¢evo, Sto sam
u tom osmehu koji Panci¢ deli sa Pindi¢em i, uostalom, sa svim
ljudima slobodnog duha i ¢ista srca, nasao jednu od glavnih
vrednosti njegovih tekstova, ukljuc¢ujuci tu i ove objavljene u
,Pescanom sprudu®.

Ivan Colovi¢
Beograd, avgust 2008.



